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por consiguiente ademds de las tortugas que simbolizan las embarcaciones puyede
muy bien ese perro simbolizar el paso de los esteros y rios que tuvieron que atra-
vesar los que siguieron el camino por tierra. Nuestro lienzo esta enteramente de
acuerdo con lo que dijimos antes refiriendo la peregrinacion de los ulmecas hacia
el Sur, apoyados en los documentos de los mayas, cakchiqueles y quichees.

En efecto, los nonoalcas de nuestro lienzo siguieron el mismo rumbo de las
tribus mayas. Arriba de la escena dibujada en él 4 1a izquierda del primer cuadro,
leemos en caracteres grandes la palabra Chalchicueyecan. Fué estala primera eta-
pa. El personaje principal de la peregrinacion se ve sentado y no lo abandonan ni
los misicos ni el pajaro que le da el frente. Esta actitud de descanso del jefe de
la peregrinacién, nos indica que en Chalchicueyecan se detuvieron algtin tiempo
los viajeros.

Herndn Cortés, en su segunda relacion, nos dice que habia desembarcado en
el puerto de Chalchilmeca, que era S. Juan de Ulda, y mis claramente Torquema-
da: ‘‘Llegd Fernando Cortés 4 la Isla de Sacrificios habiendo dejado otros puer-
tos v Rios que sus gentes le iban mostrando, que todo aquello hasta este paraje,
en que ahora se hallaba, se llamaba en lengua Mexicana, Chalchicoeca.’’ (! Fué,
pues, la primera etapa en las costas de Veracruz, de donde debian partir los pere-
grinos que vimos caballeros en el perro y las tortugas, para proseguir su viaje por
mar y tierra.

En el segundo cuadro 4 la izquierda, vemos una escena parecida d la anterior
con la diferencia que en ella encontramos la representaciéon de un monte, sefial
que el pais de la segunda etapa era un pais montafioso. En la inscripcién vemos
en grandes caracteres la palabra Nimualco que evidentemente debe leerse Nunual-
co. Aqui fué hasta donde los nonoalcas habian acompafiado 4 los ulmecas. En es-
te lugar se separaron de ellos estos filtimos, partiendo unos para Guatemala atra-
vesando el Estado de Chiapas y otros para Yucatdn. Los nonoalcas permanecie-
ron en el pais dando su nombre al lugar cuyo recuerdo conservaron todas las tri-
bus que estuvieron en él. Como de su ubicacién geogrifica me ocupé en otro lu-
gar, nada de ello diré aqui.

No tenemos modo de poder conjeturar cuanto tiempo estarfan aqui los pere-
grinos; creemos, sin embargo, que no ha de haber sido muy corto, puesto que el
nombre naua del lugar se conserv) hasta el siglo XVI 4 despecho de los chonta-
les, de distinta lengua, que encontraron los espafioles habitando en él: ni tan lar-
g0, puesto que en nuestro lienzo no encontramos ninguna interrupcién y el autor
de la pintura considerd 4 Nonoalco como tina simple etapa de la peregrinacién.

No agradaria mucho el pais 4los peregrinos, y lo abandonarian de buen gra-
do, 1 hostilizados por los zoques, 6 por sus antiguos compafieros que después se
llamaron los chontales. Nada de esto he podido averiguar, pero es el caso que
por uno f otro motivo se determinaron 4 volver hacia el Norte, no por mar y por
las costas por donde habian ido, sino interndndose en el pais por el territorio que
hoy pertenece al Estado de Oaxaca hasta llegar 4 T'ehuacdn que es la tercera eta-
pa de la peregrinacion que vemos pintada en nuestro lienzo. Teyeuahcdn es como
el antiguo intérprete escribe el nombre dellugar en la inscripcién que correspon-
de 4 la cuarta divisién 6 cuadro, pero no cabe duda que quiso escribir Teouacin,

(1) Monarguia Indiana. v. I. 1. IV, ¢. XVI. p. 386.
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como muchos escribian antiguamente el nombre de la ciudad que hoy llamamos
Tehuacan y es la capital de uno de los distritos del Estado de Puebla.

La leyenda del intérprete que en este cuadro se ha podido conservar mejor
que en los anteriores, completada, aunque no totalmente y traducida por el Dr. Se-
ler, diceasi: Tlatenchicatl, caudillo de nauas, llegd 4 Tehuacan.—Aqui Tlaten-
chicatl volvio los ojos con pesar hacia sus hijos los nauas.”’ Por ella comprende-
mos que se llamaba Tlatenchicatl el jefe de la expedicién. Sahagtin lo llama Ami-
mitl y bien pudo haber tenido los dos nombres, pues I'latenchicatl es gentilicio
derivado de Tlatenchi.

El finico pueblo de ese nombre que conozco es uno que se encuentra en el Es-
tado de Morelos muy cerca de Jojutla. De él dice el Dr. Espinosa que: ‘‘En sus
primitivos tiempos Tlatenchi fué una poblacién de importancia relativamente 4 lo
que eran todos los demds lugares habitados en estos contornos.” () No estoy de
acuerdo con el autor en que, como antes dice, se fundara 4 principios del siglo X VI;
ya existia entonces y se nombra en documentos antiguos, como Jojutla y Panchi-
malco, pueblos limitrofes 4 los cuales atribuye también este autor un origen recien-
te. En el Codice de los tributos, publicado por el Sr. Lorenzana, se encuentran sus
jeroglificos y sus nombres como tributarios de los monarcas mexicanos. No es, pues,
dificil que de ese pueblo fuera oriundo el jefe de los nonoalcas. El mismo autor
antes citado nos comunica la noticia que en Jojutla y sus contornos se congrega-
ron los fltimos restos de los habitantes de Chimalacatlan, lugar donde se encuen-
tran las grandiosas ruinas de que hablé al principio de este escrito.

En la leyenda de este cuadro ya no se hace mencion de los tultecas, como se
hizo en la del primero, sino tinicamente de los nauas con su jefe. Era natural: en
Nonoalco se habian separado las tribus que acompafiaron 4 los nonoalcas y estos
emprendieron solos su viaje de regreso.

De Tehuacan pasaron 4 Coyoacan y 4 Tenochtitlan, en donde, aunque nada in-
dique la pintura ni la leyenda, que no la hay, es fdcil se hayan quedado algunos
de los peregrinos que formaron la parcialidad de los tlacochcalcas que habitaron
un barrio de la ciudad y tuvieron el edificio nonoalco en el templo mayor. {Nose
quedarian también parte de los que después formaron la tribu de los chalcas, de
quienes nos habla Chimalpahin en sus anales? No me parece improbable. Por el
contrario, creo que la menor parte de los nonoalcas seria la que prosiguid su viaje
hasta Michoacdn.

De aqui pasaron 4 Xiquipilco en el limite del Valle de Toluca y 4 Ayutzinco
que el Dr. Seler justamente identifica con Purudndiro ya en el antiguo reino de
Michoacdn. Siguieron 4 T'zacapu, Phantsingo, Cupdquaro y Xiuhquillan lugar
donde definitivamente se establecio la tribu.

Veamos lo que acerca de ¢l dice el Dr. Seler: *'Finalmente en el cuadro duo-
décimo nos encontramos con Xiuhquillan 6 Tzizupuan término de la peregrina-
cién y lugar donde se estableci6 la tribu, como se deduce claramente de la inscrip-
cibn siguiente: ‘Y todos los nauas llegaron 4 este lugar llamado Xiuhquillan. Aqui
se les regalé 4 todos’’ (un terreno)—Este cuadro muestra muchos mads detalles
que ningtn otro: examindndolo detenidamente vemos en primer término y junto

(1) Apuntes sobre la historia de la cindad de Jojutla. p. 3-
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al monte, el jeroglifico del lugar, y al otro lado dos iglesias: este signo que con-
siste en un arbol trae 4 la memoria por su ramificacion, la figura de unaceiba, 4r-
bol que con frecuencia adorné el centro de las plazas de las aldeas, en las regiones
cdlidas y templadas del territorio mexicano. Las ramas estdn desprovistas de fron-
das y hojas y sobre los desnudos troncos de las ramas se observa algo asi como
una aureola formada de llamas. Dificil es por cierto interpretar el jeroglifico y ex-
plicar su significacion. éExiste por ventura alguna relacién entre la raiz xiuh que
por analogia puede significar fuego como en los nombres Xiuhtecutli v Xiuh-
céuatl, v puede este drbol circundado de 1lamas ser tomado por el jeroglifico de
la ciudad de Xiuhquillan? Sea lo que fuere, lo cierto es que ese arbol debe indi-
car el lugar. También obsérvase aqui por fltima vez la figura del pdjaro que
habia acompafiado 4 los peregrinos hasta llegar 4 este lugar.”” 'V

Dos interesantes escenas se representan también en este cuadro. Grupos de
artistas, unos fundiendo y confeccionando instrumentos metalicos tales como coas,
hachas v azadas, mientras otros parece gue pintan 6 escriben. Estonos indica que
la gente que llegaba, los nonoalcas, implantaban en el pais las ciencias y las artes
que habian aprendido de los ulmecas. Fueron, pues, los nonoalcas, los civilizadores
de Michoacan v los que ensefiaron 4 los cazadores tarascos alllegar y establecerse
entre ellos, la vida civil y descansada de los pueblos agricolas.

Los nauas no permanecen quietos en su nueva demora, siguen su camino ex-
tendiéndose por todo Michoacdn y fundan colonias, entre otros puntos en Urua-
pan v Tzintzuntzan que fué después la capital del reino tarasco. Aunque el lien-
zono lo diga, no es dificil que en sus viajes se hayan fijado en el ameno, fértil, ri-
co y hermosisimo valle de Zamora en donde los espafioles encontraron un cacicaz-
2o de los nauas 4 quienes hemos visto que los tarascos llamaban tecos. El fltimo
pueblo quizd de esa estirpe que conservd su independencia hasta poco antes de la
llegada de los europeos. El Ilmo. Sr. Mox6 @ interpreté una pintura en donde
se describia esa conquista de los tarascos. Ese interesantisimo documento desgra-
ciadamente se ha perdido.

He pasado revista 4 todas las tribus civilizadas de México y hemos visto que
la civilizacién de todas, de un modo mdas 6 menos directo, tiene su origen en
los ulmecas que habitaron en Tamoanchan .- Una sola me ha faltado examinar, ladelos
matlalzincas que habitaron el Valle de Toluca y los distritos de Tenango, Temas-
caltepec, Sultepec Valle de Bravo y parte del de Tenancingo del Estado de Méxi-
co, penetrando en Michoacdn al distrito de Morelia. No falté en ellos tampoco la
influencia de los ulmecas, directamente, si consideramos que los matlalzincas 6
pirindas eran de la familia otomi, hermanos de los mixtecas y zapotecas; 6 indi-
rectamente por medio de los nauas que entre ellos se establecieron formando un
pequefio estado en Malinalco, que se ramificd por el distrito de Tenancingo.

““El dios de los mexicanos’’, dice Durdn ' tenia una hermana, la cual se lla-
maba Malinalxéchitl y venia en esta congregacion: era muy hermosa y de gentil

) Seler, obra citada. v. III. p- 55 y sig
) Tardes americanas. p. 349.
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disposicién, y de tanta habilidad y saber, que vino 4 dar en mégica y hechicera,
de tan malas mafias, que para déspués ser adorada por diosa hacfa mucho dafio
en la congregacion, haciéndose temer; y habiéndola sufrido por respeto de ser her-
mana de st dios Vitzilopochtli, determinaron de pedirle les dijese el modo que
habian de tener para librarse, el qual mandoé al sacerdote en suefios, como solia,
que la dejasen en el lugar que le sefialarian, 4 ella y 4 sus ayos y 4 los principa-

EN MALINALCO.

TEMPLO DE XIUATEUTLI

les que eran de su parcialidad.’’ Hiciéronlo asf los mexicanos que partieron dejan-
do dormida 4 la hechicera y 4 los suyos sin que pudieran darse cuenta de la fuga ni
del camino que habian tomado. ““Yenida la mafiana y hallandose sola con sus
avos Malinalx6chitl, llorando con mucho dolor, quejindose de su hermano por la
burla que le habia hecho dejdndola, sin saber 4 que parte ir 4 buscar la gente que
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echaba menos, tomé consejo con sus ayos y con la gente que con ella habia que-
dado: fuéronse 4 un lugar que ahora llaman Malinalco, €l cual fué poblado de
aquella sefiora con su gente, tomando la denominacién el sitio della, que como he
dicho se llamaba Malinalxéchitl, y asf este pueblo se llama Malinalco.”” ¥

Por otros documentos, sabemos que ya los malinalcas existian en el lugar que
hasta hoy ocupan antes que los mexicanos comenzaran 4 peregrinar. Los anales
de Cuautitldn dicen: ‘‘En este afio 12 cafias (1127) llegd 4 Culhuacan el Sefior
Cuauhtexpetlatzin; luego sorprendié 4 los vasayos de Malinalco y Ocuilan y se
e_xtendierou alli.” @ La fama de hechiceros v envenenadores que han tenido y
tienen los de Malinalco v de Ocuilan que no dista mucho de la primera poblacion,
debido sin duda 4 las muchas yerbas medicinales y venenosas que se crian en
esas regiones, daria origen 4 la fibula de Malinalxéchitl cuyo nombre se compo-
ne del de una planta, malinalli; que debfa para los nauas tener una’ importancia
singular, ‘puesto que con su nombre se llamé uno de los veinte dias del mes.

: Eran los malinalcas de raza naua, mientras que los ocuiltecas hablaban un
dialecto matlalzinca que afin se conserva en el pequefio pueblo de S. Juan Atzingo
que pertenece 4 su jurisdiccién. El edificio dedicado al dios del fuego que afin se
puede ver y los hermosos y artisticos objetos antigiios que no es raro encontrar ni
alli ni en otros lugares del distrito de Tenancingo, algunos de los cuales conservo
en mi coleccion, me hacen pensar que los nauas que habitaban en Tamoanchan,
multiplicados, fueran poco 4 poco saliendo del Estado de Morelos v asi como acom-
pailados de los ulmecas fueron 4 conquistar hacia el Oriente internindose en los

Estados de.Puebla v de Tlaxcala, asi también se desbordarfan por el Poniente y
por el Sur invadiendo en el Estado de México, el distrito de Tenancingo; y en el
de Guerrero los de Iguala v Taxco, donde habitaron los couixcas, también de ori-

gen naua, y donde se encuentran restos de una antigua civilizacién que llega has-
ta las playas del Pacifico.

o 81.11 esfuerzo ninguno y sin recurrir 4 explicaciones ingeniosas de los mitos
ni a etimologias forzadas y dificiles de demostrar, he procurado probar mi tesis,
de que el Estado de Morelos fué el foco de donde irradi6 la civilizacién 4 todas
las naciones que encontraron los espafioles en México y Centroamérica, dotadas
de una cultura y un adelanto artistico ¢ intelectual que no habian encontrado en
ell {\Tuex'o'l\-fundo antes del descubrimiento de Vucatdn. A riesgo de hacerme fas-
tidioso, solo m_e he valido de los testimonios de autores, casi siempre antiguos, cu-
yas palabr_as siempre he citado con fidelidad, menos en pocos lugares de menor
importancia en que, para no cansar mucho 4 mis lectores, he preferido extractar
conservando sblo las ideas de los escritos citados. Si no consegui el objeto que me‘z
propuse, no fué ciertamente por falta de diligencias, ni ]'JOT![E].;: no encontrara do-
cume’-ntos que favorecieran mi tesis. Fstos mismos m'gumeﬁtns con otra pluma
habrian tenido el resultado de una buena espada e . ?
de esgrima: una segura victoria.

RS TR A

(é} Historia de las Indias. v, I. . IH. p. 22,

n manos de un habil maestro

(2) Anales de Cuautitldn, p. 30.
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CAPITULO XIX.
EL PARAISO.

Era imposible que las tribus que habian estado confederadas en Tamoanchan
no hubieran conservado un recuerdo gratisimo de su permanencia en esa delicio-
sa region. Alli habian aprendido 4 conocer y cultivar el maiz, base de su alimen-
tacion que les ahorraba el trabajo, las hambres vy los azares de la vida de cazado-
res en un pafs montafioso donde no encontraban losinnumerables rebafios de bi-
falos, bisontes y bueyes almizclados que habian dejado los nauas en las estepas del
Norte y en donde los ulmecas habfan descansado y vuelto 4 la vida sedentaria,
después de haber participado por largo tiempo con sus compafieros, delas fatigas
del cazador, mientras no encontraron una planta cuyo cultivo substituyera el de
los cereales que no habian visto en su nueva demora.

En Tamoanchan habfan encontrado también aquella bebida que segtin la le-
yenda conservada por Olmos, Quetzalcéatl habfa ido 4 buscar al cielo para que
los hombres fueran enteramente felices v del cielo habfa traido la diosa Mayaclel
que fué quien los hizo dichosos con la invencién del pulque, después de lo cual
convertida la diosa en 4rbol se desgajoé 4 la presencia de sus padres celestialesque
la buscaban. ) El 4rhol roto, simbolo de Tamoanchan, que reducido 4 ficcion mi-
tica nos indica el lugar de la invencién del pulque por Mayaélel, Tepoztécatl vy
sus otros compafieros. All{ habfan modificado los ulmecas su calendario; habia su
jefe Quetzalcdatl fijado el periodo de Venus que, combinado con el solar, habia da-
do origen al tonaldmatl fuente de la mitologia de las tribus de México y Centro-
américa, donde tuvieron cabida todas las anteriores tradiciones convertidas en mi-
tos, todos los héroes de las distintas razas convertidos en dioses.

All{ habfan recibido su apoteosis, Quetzalcéatl, jefe de los ulmecas, el viejo
Tztacmixcdatl, caudillo de los nauas y Tldloc jefe de los quinametin 6 mejor de

los nonoalcas. Las contiendas entre los caudillos de las fracciones mads poderosas,
de ulmecas v nauas, Quetzalcatl y Mixcéatl 6 Tescatlipoca, habian sido alli com-
paradas con el nacimiento y puesta del sol, con las ocultaciones del planeta Venus,
con los eclipses v se les habfa dado una forma astronomica y mitologica.

Se habian all{ amalgamadolas creencias, losritos, las ceremonias, lascostumbres,
las tradiciones de las razas, v de esafusion habfa nacido una religioén y una histo-
ria que se reproduce en todas las tribus con las variantes que introdujo el tiempo

1) Olmos, traducido por Thevet. Journal de 1a Société des Americanistes. v. 1.




